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S PR AW O Z D A NIE

Sprawozdanie z Migdzynarodowego Seminarium Semiotycznego Texcm xkax
ounamuyeckuil oowvexm, Krakow 4-5 czerwca 2014 roku

W dniach 4-5 czerwca w Krakowie odbylo si¢ Migdzynarodowe Seminarium Semiotyczne
Texem kax ounamuueckuti oo6vexm (Tekst jako obiekt dynamiczny). Zostalo ono zorganizo-
wane przez Instytut Filologii Wschodniostowianskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego. Do
Komitetu Organizacyjnego, ktoremu przewodniczy? prof. Jerzy Kapuscik, weszli pracownicy
Katedry Antropologii i Komparatystyki oraz Katedry Najnowszej Literatury Rosyjskiej
XXIw.: dr Magdalena Ochniak i dr Ewelina Pilarczyk — stypendystka Estonskiej Fundacji
Repozytorium Semiotycznego przy Uniwersytecie w Tallinnie. Wraz z prof. Kapuscikiem
Rad¢ Naukowa Seminarium wspottworzyli zwigzani z UJ prof. Wasilij Szczukin i prof.
Halina Waszkielewicz oraz reprezentanci Estonskiego Repozytorium Semiotycznego przy
Uniwersytecie w Tallinnie: prof. Borys Jegorow, prof. Michait Lotman oraz dr Tatiana
Kuzowkina. Podczas tego wyjatkowego wydarzenia po raz pierwszy w Polsce spotkali si¢
przedstawiciele szkoty tartusko-moskiewskiej i jej polscy popularyzatorzy: profesorowie Bo-
gustaw Zytko (Gdansk) i Jerzy Faryno (Warszawa) oraz znani rusycysci z kraju i z zagranicy.
W ramach podzielonego na sekcje tematyczne spotkania wygtoszono ogétem 17 referatow.

Pierwszy dzien mial charakter zapoznawczy i szkoleniowy. Podczas obrad plenarnych
wystapili goscie honorowi seminarium, a nastgpnie odbyt si¢ panel po§wigcony zagadnieniu
semiotyki miasta. W drugim dniu przywidziane byty wystapienia pozostatych uczestnikow
Seminarium, zaplanowano tez wieczor wspomnien poswigcony pamigci Jurija Lotmana
i Zary Minc.

W uroczystym otwarciu Seminarium uczestniczyli Prodziekan Wydziatu Filologicznego
ds. Badan Naukowych i Rozwoju dr hab. Dorota Szumska oraz Dyrektor Instytutu Filologii
Wschodniostowianskiej dr hab. Katarzyna Jastrzgbska.

Seminarium rozpoczeto si¢ od prezentacji dziatalnosci zatozonego w 2005 roku Eston-
skiego Repozytorium Semiotycznego przy Uniwersytecie w Tallinnie. Opiekuje si¢ ono
biblioteka Jurija Lotmana i Zary Minc oraz archiwum. Posiada prawa autorskie do wszystkich
dziet Lotmana. Zadaniem instytucji jest przechowywanie zbiorow oraz prowadzenie prac
naukowo-badawczych zwiazanych z orientacja semiotyczng. Estonskie Repozytorium Se-
miotyczne od 2009 organizuje coroczne Dni Lotmanowskie oraz zajmuje si¢ propagowaniem
badan semiotycznych, czego rezultatem sa dwie serie publikacji: LZotmaniana, publikujaca
prace Lotmana i prace naukowe poswigcone tworczosci tego wybitnego semiotyka, oraz
Humaniana, w ktorej ukazuja si¢ materialy konferencji Lotmanowskich. O dziatalnosci tej
instytucji opowiedzieli jej przedstawiciele — prof. Michait Lotman (Tallin-Tartu), prof. Igor
Pylszczikow (Tallin-Moskwa) i dr Tatiana Kuzowkina (Tallin).

Wystapienia plenarne rozpoczety si¢ od wyktadow prof. Michaita Lotmana i prof. Borysa
Jegorowa (Sankt-Petersburg), ktore potaczyt wspolny temat — perspektywa rozwoju badan
semiotycznych oraz wykorzystanie zdobyczy naukowych szkoly tartusko-moskiewskie;j.
Prof. Borys Jegorow scharakteryzowal pozne prace prof. Jurija Lotmana, zaznaczajac, ze
zycie i tworczos¢ tartuskiego semiotyka stanowia tekst, ktory badamy z perspektywy dyna-
micznej. W drugiej sesji plenarnej poswigconej badaniom tekstu rozumianego jako obiekt
dynamiczny glos zabrali profesorowie Bogustaw Zytko i Peeter Torop (Tartu). Polski badacz
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zaprezentowal rozwoj tego zagadnienia w pracach Tymianowa i Lotmana. Z kolei estonski
uczony oméwit role dynamiki tekstu w dynamice kultury.

Wystapienie prof. Wasilija Szczukina (Krakow) pos§wigcone semiotyce miasta wywotato
ozywiong dyskusje. Uczony skupit si¢ na poréwnaniu architektonicznej i krajobrazowej
specyfiki Moskwy i Krakowa, probujac jednoczesnie znalez¢ odpowiedz na pytanie, czy
miasto moze by¢ ,,odczytane” jak kazdy inny tekst kultury. Referat prof. Szczukina, bedacy
cz¢$cig panelu, w ramach ktérego glos zabrali rowniez dr Kristina Woroncowa (Krakow)
oraz prof. Michait Lotman, zakonczyt pierwszy dzien Seminarium.

Referaty zaprezentowane podczas drugiego dnia obrad poswigcone byly problemom
praktycznym, takim jak kwestia rozumienia dynamiki tekstu w sztuce, literaturze pigkne;j
ijej przektadach. Prof. Igor Pylszczikow skupit si¢ na dynamice tekstu okreslanej poprzez
narzg¢dzia metodologiczne oferowane przez formalizm i strukturalizm.

Z kolei prof. Piotr Fast (Sosnowiec) odniost si¢ do konsekwencji rozumienia tekstu jako
obiektu dynamicznego. Pokazat w jaki sposdb zwigzane jest ono z ewolucjg granic interpre-
tacji we wspolczesnej humanistyce — az do zanegowania ontologicznego bytu tekstu jako
obiektu niezaleznego od aktu odbioru. Rozwazal takze w jaki sposdb ewolucja binarnego
modelu dzieta oparta na kategoriach semiotycznych powigzana jest ze specyfika (stabego)
podmiotu w p6znej nowoczesnosci oraz zdarzeniowa koncepcja prawdy.

Dr Tatiana Kuzowkina na podstawie 72 recenzji opowiedziata o recepcji prowadzonego
przez Lotmana programu telewizyjnego zatytutowanego Rozmowy o kulturze rosyjskiej.
Zastosowanie podejscia dynamicznego do refleksji nad sztuka w kontekscie oczekiwania
audytorium zaprezentowata prof. Jelena Pogosian (Edmonton).

Prof. Ludmita Lucewicz (Warszawa) skupila si¢ na problematyce gatunku spowiedzi.
Badaniom nad ewolucja czasu w liryce Fiodora Tiutczewa byto poswigcone wystapienie
dr Margarity Czernyszewej (Moskwa). Dr Roman Bobryk (Siedlce) mowit o wptywie ko-
hezji i dynamiki na rozumienie granic tekstu na podstawie analizy rosyjskich przektadow
Zbigniewa Herberta. Ostatnie dni zycia Lwa Totstoja w kontekscie tekstu dynamicznego
przedstawita dr Joanna Piotrowska (Warszawa).

W czgéci poswigeconej badaniom przektadu wystapity organizatorki Seminarium. Dr Magda-
lena Ochniak zajeta si¢ badaniami wptywu typu adresata na tekst przektadu. Pretekstem do roz-
wazan poshuzyto m.in. ttumaczenie Mistrza i Matgorzaty. Dr Ewelina Pilarczyk zaprezentowa-
ta semiotyczny aspekt ttumaczenia wynikajacy z zalozonego w oryginale i przektadzie obrazu
audytorium. Kolejnym zagadnieniem podjetym w tym wystapieniu byt sposob rekonstrukcji
obrazu kultury w tekstach przektadu poprzez odczytywanie tekstu w tekscie oraz tekstu w kon-
tekscie. Dr Taras Luczuk (Lwow) zaprezentowat problematyke thumaczenia tekstow Safony.

Spotkanie zakonczyt wieczor wspomnien poswigcony pamigci Jurija Lotmana i Zary Minc.
W tej czesci wystapili prof. Boris Jegorow, ktory opowiedziat o kulisach pracy naukowcow
w Zwigzku Radzieckim, dr Marina Sonkina (Vancouver) zaprezentowata wspomnienia swojej
matki o prof. Juriju Eotmanie. Profesorowie Jerzy Faryno i Bogustaw Zytko poswieci swoje
wystgpienia thumaczeniom prac Lotmana na j¢zyk polski. Prof. Halina Waszkielewicz (UJ) opo-
wiedziata o swoim spotkaniu z prof. Jurijem Lotmanem podczas wizyty w Tallinie. Natomiast
dr Tatiana Kuzowkina opowiedziata o pracy w charakterze sekretarza stynnego uczonego.

Seminarium bylo wydarzeniem bezprecedensowym, dzigki ktoremu doszto do spotkania
wybitnych semiotykow z kraju i zagranicy. Pozwolito na refleksje nad mozliwoscia wykorzy-
stania 1 rozwoju metodologii semiotycznej we wspodtczesnej humanistyce. Otworzyto nowe
perspektywy odczytywania tekstu jako obiektu dynamicznego. Obecnych na Seminarium
mtodych naukowcow i studentéw zainspirowato do dalszych poszukiwan naukowych.
Przewidziana jest publikacja materiatéw Seminarium.
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